179)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly
meeting.Zoom nos Lun Mai 16eg 2022 —8pm following AGM

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:M.Griffiths,ADavies,H.Lewis,G.Jones,V.Davies,Y.Griffiths,S.Mason,C.Sir

Linda Evans.
Ymddiheuriadau(apologies):D.Davies

Clerc:Anita Evans Heddlu/police: neb

1)Cadeiriwyd gan Martin Griffiths.Croesawodd bawb,a nodwyd ymddiheuriadau.Martin
Griffiths(chairman)welcomed all to the meeting,and appologies noted.

2)Datgan diddordeb gan Gynghorwyr/declaration of interest:none.

3)Heddlu/Police.Dim swyddog yn bresennol ond adroddiad wedi ei dderbyn oddiwrth PCSO Anwen Davies,sydd yn
ddefnyddiol iawn..No Police present—we received the monthly data(April) from PCSO Anwen Davies,which is very
useful.

The Police have assured us that this area will be constantly monitored by them.

4)Cofnodion mis Ebrill/April minutes found to be correct—prop.V.Daies,sec.G.Jones.

5)Materion y Clerc/Clerk matters:

a)Atebion Tony Williams:addo llanw’r twll ar bwys Neuadd yr Eglwys,Pencader;arwydd ildio ar waelod hewl Garej
Highway i'w ail-osod;arolygu arwyddion ein ffyrdd, monitro dwr hewl! fewn i Bontweli ar ol i lawer o goed gael eu
torri.Ynghlyn &’r ffordd heibio i Abergwyddil am Gwm Tywyll ar gau---mae’n mynd i fod yn amser hir cyn ail-
agor.Dywedodd y C.Sir L.Evans fod yn C.Sir a’r Bwrdd Dwr wedi bod yn trafod.

Responses from the Co.Council/jobs to be done:a)pothole near Church Hall Pencader to be filled,give way sign on
Highway Garage junction to be re-placed,road signs to be checked,road into Pontweli to be monitored during wet
weather following felling of trees on the bank.Abergwyddil road out to Pontweli will be closed for a while-Co.Council
in discussions with Welsh Water.

b)System bancio—eisie dewis aelod i arwyddo yn lle B.Cobain/edrych fewn i dalu drwy BACS—rhown y rhain ar
agenda Mehefin.Banking will be on next month’s agenda.

c)Dyfed Alarms wedi bod allan yn gwneud arolwg Blynyddol o’r system/cctv annual inspection completed.

ch)C.Chwarae—adroddiadau fod beics a sgwteri’n cael eu reidio ar y safle.Byddwn yn gosod arwydd dim beiciau ar y
ffens/No bicycles sign to be placed on Play Corner fence,following reports of cycling on the site.

d)dathliadau’r Jiwbili—bydd cyfarfod ar 23/05,a bydd A.Davies yn cynrychioli’r Cyngor.Trafodwyd y posibilrwydd o
roi cyfraniad tuag at gastell bownsio/A.Davies will represent this Council at the Jubilee meeting with PIDA.

dd)cyfarfod Y Fasged Siopa wedi bod yn yr Hen Gapel(aeth y Clerc ond newidiwyd yr amser —heb roi rhybudd)bwriad
y cyfarfod oedd trefnu prosiectau bwyd yn y Plwyf.Bydd cyfarfod eto/Clerk went to a meeting at the Old Chapel to
discuss project for free food-but start time had been changed without notice.They will have another meeting.

e)Cafnau blodau—penderfynnwyd gofyn | Farmyard drefnu’r plannu/ask Farmyard to arrange planters.

f)Clerc wedi llanw’r ffurflenni cystadleuaeth Mynwentydd gorau/we have entered best kept Cemetery competition.



180)ff)Cyfleusterau Pencader—adeiladwr bron gorffen.Ni fydd y safle’n agor tan y bydd cctv yn ei le,a bydd gofalwr
wedi ei apwyntio.Hysbysebir y swydd.Refurbishment of Pencader Public Conveniences nearly ready—cctv and
caretaker need to be in place before opening.

6)Ariannol/financial:

Cafwyd yr adroddiad yn gywir/balance sheet found to be correct:prop: A.Davies, sec:5.Mason.

Cyflogau(wages):£2,012.07;Costau’r Clerc (postage/telephone):£14.76;Kangaloos:£120.00; Zoom:£11.99;pads for
defibrillator:£45,99;Astitium:gwefan/website hosting £9.59 and domain £119.99;Playdale Cornel Chwarae:annual
inspection:£312.00,replacement of swings:£1,008.00;papur i’'r printer:£4.78;Ysiwriant Zurich/insurance:£873.15.I'w
talu—to be paid(prop.V.Davies, sec.A.Davies).Dywedodd y Clerc fod £4,352.31 i'w hawlio TAW/VAT claim.

Rhain wedi e-bostio i’r Cynghorwyr-dim gwrthwynebiad/following e-mailed to Councillors -no objections:

a)Field Hse.Pencader;5,Glanawmor,Pencader.

8)Gohebiaeth/correspondence:

i)C.S.Gar:a)ffurflen datganiad gwariant i’r etholiad i’w llenwi gan yr aelodau a’u hanfon at swyddfa’r etholiad.
ii)Cais am wybodaeth ynghlyn a’r c6d ymddygiad—hyfforddiant a datgan diddordeb.

Carm.Co.Council: form for members to fill regarding election costs;information to be sent re.Councillors’declaration
of interest,and attendance of Code of Conduct training.

Eraill: iii)gohebiaeth Audit;iv)Dylan Davies—wedi anfon llythyr yn datgan gofidiau am yr hewlydd,a’r sbwriel ym
Mhencader,ac yn enwedig y drygioni sy’n mynd ymlaen.Bydd ei ofidiau yn cael eu hadrodd ndl i’r PCSO.v)diolch am
gyfraniadau oddiwrth Kids’ cancer Charity a’r DEC i Wkrain.vi)llythyr oddiwrth Lea Reed yn cynnig hyfforddiant
defnyddio defibrillator—byddwn yn cysylltu.

Other:iii)correspondence from Audit Wales;iv)letter from Cllor.D.Davies concerned re matters in Pencader—state of
roads,rubbish everywhere,and especially mis-behaving of youth.Reports will be sent to PCSO again.v)thanks for
donations;vi)letter referring to defibrillator training —we will respond.

9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/information from Councillors:

A.Davies:pobl ifanc yn ymgasglu tu 6l Bro’r Hen Wr/youths congregating behind Bro’r Hen Wr,Pencader.

C.Sir L.Evans: hewlydd yn mynd i'w trin ar ol patcho/roads are going to be re-surfaced after pot-hole filling.

Clerc: posibilrwydd o osod defibrillator yn ardal y Pafiliwn/possibility of placing defibrillator near Pavillion.
V.Davies: bollard ar bwys Arwerydd/ongoing discussion with Co.Council re bollard on pavement front of Arwerydd.
M.Griffiths:sweeper ddim yn gwneud gwaith boddhaol/complaints re sweeper in Pontweli.

G.Jones:pen hewl Glantweli Fach allan i'r ffordd fawr angen sylw/junction of Glantweli Fach and main road needs
work.

Gorffen 10.25/meeting ended.






